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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPCSE TES NMOTIFS

1, Dans le cadre des derniéres négociations multilatérales au sein du G.A.T.T.,
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la Communauté. a pris l'engagement d!ouvrir annuellement, pour ls papier
journal de la sous—position 48.01 A du tarif douanier commun, un contingent
tarifaire communautaire, en exemption du droit, d'un volume de 625,000

tonnes.,

Par ailleurs, la Communauté a fait savoir (texte Nord 4 du document
NCG(67) 44 Rev.), dans une letire adressée & la délégation nordique,
qu'elle avait décidé d'octroyer chague annde ~ au titre de l'article 28
du Traité de Rome ~ un contingent tarifaire & droit nul, lorsqu'il sera
établi‘@ue toutes les possibilités d'approvisionnement sur le marché
intérieur de la Communauté seront épuisées durant l'exercice en cours et
apres que le 6ontingent & droit nul de 625,000 tonnes, consolidé au

G.A.T.T., aura été entidrement utilisé,

Sur la base de 1l'évolution de la situation au cours des derniéres anndées,

il n'est pas douteux, dés & présent, que le contingent tarifaire communau~
taire & ouvrir pour 1971 devra excéder le volume de 625,000 Yonnes consolidé
au GeA.T.T. Tel a d'ailleurs été l'avis unanime des experts des Etats mem— '
bres au cours de la procédure de consultation, lesquels ont tous exprimé

un préjugé favorable & llouverture, ¢s le début de 1'année 1971, d'un

 contingent tarifaire communautaire dépassant le million de tonnes.

Pour sa part, la Commission estime également pouvoir formuler une propo—
sition allant au-deld du volume de 625.000 tornes précité tout en observant
une certaine prudence, étant donné qu'en pratique, un réexamen de la

situation s'effectue réguliérement en cours d'exercice.

3. Bu égard 3 1'ampleur du volume contingentaire proposé de prime abord

[y

(1.100.000 tonnes), la Commission insiste & nouveau sur le fait qu'une
rébartition du contingent tarifaire communautaire en question en quotes—
parts attribuées définitivement & tous les Btats membres serail contraire
4 la nature communsutaire du contingent considéré. Elle propose donc un
systéme de gestion basé sur 1l'institution diune réserve communautaire, le
mentant de cetto réserve correspondant au pourcentage retenu habituelle~

ment, c'est—3~dire 20 % environ,
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A la demande des autoritis compéicntes intiressies, les quotes—parts

revenant & 1'Union économinmue belgo~luxembourzeoise et aux Pays—Bas,

dans la répartition de la premidre itranche du volume contingentaire, ont

été globalisées en une scule quote-part attribuée & 1'Union économique
Benelux, en abrégé Benelux.



Proposition d'un

REGLEMENT (C.E.E.) TU CCHSLIL

portant ouverture, répartition et mode de gestion .
du contingent tarifaire communautaire de papier
journal de la sous-position- 48,01 A du tarif douanier

’

commun (année 1971)-

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPJENNES,

vu le traité instituant la Communaut$ économique-européenne; et notamment ses

articles 113 et 28,
vu la prqpbéiﬁion de la Conmission,

cénsidéiaanque, pour'ie bapief journal de ia'pd;iéion farifaire 48.01 A, la
Communauté économique européenne s'est engagée & ouvrir un contingent tarifaire
communautaire annuel de-625.00Q.tonnéélmétriques en exemption de droits de
douane dés l'entrde en vigueur du protocole de Gendve (1967) i qu'il convient,
dés lors, dfouvrir pour l'année 1971 ie contingent tarifaire édmmunautaire en

ocuse 3§

considérant éue, compfé tenu des possibilités actuelles de laﬂpfodﬁcfion dans la
Communauté, le volume dudit contingent ne permet pas de sétisfaiie'lés besoins |
d'importation prévisibles ; que, en conséquence, il convient de prévoir un
volume supplémentaire autonome, qui, en fonction des- prévisions effectudes par
ohucun des Ltats me*b;cs, peut actael ement et;e fixé & 475.000 tonnes ; que la
flxatlon a ¢e niveau du volume supplémentairs autonsme n'exclut d'ailieurs pas un

aJustement au cours de 1a perlode contlngentalre HN

[

o R T

considérant qu“l ¥ a lieu de garantir, notamment 1laccés égal et continu de
tons 1es 1mportateurs de lq Communaute audlt contlngent et 1'apn;1\at10n, sans

intervupt;on, du Yaux prevu pour ledit oont;pgent_a‘toutgs les importations.du
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produit en question dans tous les Btats membres jusqu'ad l'épuisement de ce
dernier ; qu'un systéme d'utilisation du contingent tarifaire communautaire,
fordé sur une répartition entre les Etats membres, parait susceptible de res—
pecter la nature communautaire dudit contingent au regard des principes dégagés
ci~dessus ; que cette répartition, afin de représenter le mievx possible 1l'évo—
Jution réelle du marché du produit en guestion, devrait &ire effectude au prorata
des besoins des Etats membres calculés, d'une part, d'aprds les données statis—
tiques relatives aux importations en provenance des pays tiers, durant une
période de réfirence représentative et, d'autre part, d'aprés les perspectives

économiques pour l'annde 1971 ;

considérant que, durant les trois derniires années pour lesquelles les données
statistiques sont enticrement disponibles, les importations corresponcantes de
chaque Etat membre représentent, par rapport aux importations dans la Communauté

du produit en cause en provenance despays tiers, les pourcentages ci—apros @

1967 1968 1969
Allemegne €2,58 64,57 64475
Frarce - 14,14 11,44 11,46
Italie 1,60 1,22 0,75
Pays—Bas 13,53 15,93 ~ 16,71
Union économique belgo—
luxembourgeoise 8,15 6,84 6,33

considérant qu'il convient, cependant, afin d'apprécier pleinement les connées
statistiques visées ci-dessus, de tenir compte du fait gue 1l'ouverture d'un
contingent tarifaire communautaire ect susceptible de modifier semsiblemcnt
le rapport des &changes traditionnels des Etats membres aver les pays tievs ; que,
compie tenu de oes ddéments et de l'évolution prévisible du marché du papier
journal en géniral et de la production dans chacun des Etats membres en parti-
culler, durant l'année 1971, le pourcentage de participation initiale au volume

contingentaire peut, approximativement, s'dtablir comme suit :
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Allemagne : 58,3
France E © 13,37

© Italie : 0,5
Pays—Bas - ~ 21,7
Unien économique belgo— o
luxembourgeoise 6,2

considérant que, pour tenir compte deAl'évolution éventuelle des importations
dudit produit dans les différents Etats membféé; il convient de diviser en deux
tranches le volume contingentaire total de 1. lO0.000 tonnes, la premidre tranohe
étant répartie entre les Etats membres, la deuxidme tranche constituant une
réserve destinde & couvrir ultérieurement les besoins des Etats membres ayant
épuisé leur quote~part initiale ; que; pour assurer aux importateurs de chaque
Etat membre une certaine sécurité, tout en permettant un écoulement satisfaisant
de la production communautaire, il est indiqué de fixer la premitre iranche du
contingent communautaire & un niveau qui pourrait se situer & 80 % environ du
volume contingentaire i que sur cette base, la premiére tranche est de 900,000 .

tonnes, la.aeuxieme tranoha, ‘soit 200.000 tunnss, constituant la réserve ;

considérant que les quotes~§arts initialeélges Etats membres peuvent &tre épuisées
plus ou moins rapidement H qué, pour tenir éompte de ce fait et éviter toute
discontinuité, il importe que tout Etat melbre ayant utilisé presque totalement
sa quote~part initiale procéde 3 un tirage dlune quote—part oomplémentaire sur
la réserve ; que ce, tirage doit Btre effeotué, par chaque Etat membre, lorsque
chacune de ses. quotes—parts complémentaires est presque-totalement utilisée et
ce, astant de fois que le permet la réserve ; que les quotes—parts initiales et
complémentaires doivent &tre valables jusqu'd la fin de la période comtingentaire ;
que ce moda de gestion requiert une collaboration étroite entre les Etats membres
et la Commission, laquelle doit notamment pouvoir suivre 1'état d'épuisement du
volume contingentaire et en informer les Etats membres ;
cons1de:ant que 31, a4 une date.déterminée de la période contlngentalre, un
reliquat 1mportant exlste dans l‘un ou "autre btat nemb*e, il est. 1nu1spensab1e
qutil en reverse un pourcentage apprevlable dans la réserve, afin d!éviter qu'une
partie du confingent tarifaire communautaire ne soit pas utilisée dans un Etfat

membre alors qu'lelle pourrait &tre utilisSe dans d'autres ;
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1.

considérant que le Royaume & Belgigue, le Royaume des Pays—-Bas et le Grand
Duehé de Luxembourg étant réunis et représentés par 1'Union économigue RBensclux -
en abrégé Benelux — dans la répartition du contingent tarifaire en cause,

toute opération relative & la gestion des quotes—parts attribudes a ladite

Union économique, peut &tre effectudepar l'un dec ses membres,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT 3

Article premier

A pertir du ler janvier et jusqulau 31 décembre 1971, le droit du tarif douanier
commin pour le papier journal, de la position tarifaire 48.01 A, est totalement

suspendu dans le cadre d'un contingent tarifaire communautaire de 1.100,000

tonnes.
Article 2
Une premiére tranche de 900,000 tonnes de ce contingent tarifaire communautaire

est répartie entre les Etats membres s les quotes—parts qui, sous riserve des
dispositions de l'article 5, sont valables du ler janvier au 31 décembre 1971

stélévent pour chacun des Etats membres 3 la quantité indiquée ci-apres 3

Allemagne (R.7.) 524.700 tonnes
Benelux 251.100 tonnes
France : 119.700 tonnes

Italie 4,500 tonnes

La deuxime tranche portant sur une quantité de 200,000 tonnes constitue la

réscrve,

Article 3

Si la quote—part initiale d'un Ztat membre — telle qu'elle est fixde 3 ltarti-
cle 2 paragraphe 1 — ou cette m3me quote—part dimiruée de la fraction reversée

% la riserve — s'il a été fait application des dispositions de l'article 5 -
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est utilisée & conourrence de 90 7 ou plus, cet mtat membre procede sans délai,
par voie de notification & la Commlssion, au tirage d'une deuxiéme quote—part
egale a 15 p de sa quote—part 1nit111e dans la mesure ol le montant de la

réserve 1e _permet.

Si, aprés epulsement de sa quoteupart 1n1tiale, la deux1eme quote—part tirée
par un Dtat membre est utilisée 3 concurrence de 90 7 ou plus, cet Etat membre
procéde sans délai, par vole de nptification & la Commission, au tirage d'une
troisidme quote-part égale & 7,5 % de\Sa;quote—part initiale dans la mesure ou
le montaht de la réserve le permet.

. 1

Si, aprés epulsement de sa deuxieme quote-part la tr01s1eme quote—part tirée
par un Etat membre est utilisée & concurrence de 90 p ou plus, cet ‘Etat membre
procéde, selon les dispositions établies au paragraphe 2, au tirage d'une
quatriéme quote—part evale a la tr0351eme. Ce prooessus s’appllque par analogie

Jusqu'a epuisement de la reserve.

Par derogat;on aux paragradhes 13 3, ug Etat membre peut pr00°der au
tlrage de quotes—parts inferleures & celles fixSes dans oes paragraphes E 1l
existe des raisons d'estimer que celles—ci risqueraient de ne pas etre épuisaes.
11 informa la Commission des motifs qui ltont déterminé a appllquer les dispo-

sitions du présent paragraphe,

Article 4 . P e

Les quotes~parts complementaires tir o8 en appllcatlon des dlSpOSltionS de

1lartiole 3 sont valables Jusquiau 31 d@ccmbre 1971,

‘Article 5

8i, & la date du 15 septembre 1971, un Etat membre n'a pas épuisé sa quote—
part initialy, il reverse & la resnrve, au plus tard le 10 octobre 1971, la

fraction non utlllsce e neute quota—pnrf, sunerLeure 3 20 % du montant 1n1t1a¢."

. e e .
‘ wE oo ..‘ S



1.

24

3.

-6 -

I1 peut reverser une quantité plus importante s'il existe des raisons d'estimer

que celle—ci risquerait de ne pas &tre utilisée.

Les Etats membres communiquert® la Commission, au plus tard le 10 octobre 1971,

le total des importations du produit en cause réalisdes jusqu'au 15 septembre
1971 inclus et imputées sur le contingent communautaire, ainsi qe, éventuellement,
la fraction de leur quote-part initiale qu'ils reversent & lia véserve,

Lrticle 6

——— Lt S

La Commission comptabllise les montants des quotes—parts ouvertes par les
Etats membres conformément aux dspositions des articles 2 et 3 et informe
chacun d'eux;"dés que les notifications lui parviennent, de 1l'¢é¢tat d'¢puisement

de la réserve,

Elle informe les Etats membres, au plus tard le 15 octobre 1971, du volume

de la réserve aprés les reversements effectuls en application de l'article 5.

Elle veille & ce que le tirage qui épuise la réserve soit 1limité au solde
disponible et, & cet effet, en prdcise le montant & 1l'itat membre qui procede

&4 ce dernier tirage.
Article g

Les Etats membres prennen tatesdispositions utiles pour que l'ouverture des

quotes—parts complémentaires qu'ils ont tirdes en epplication de 1'article 3 rende
possibles les imputations sans discontinuité, sur lsur part cumulée du contingent

comminauvtaire.

Les Ltats membres gérent leurs quotes—parts selon leurs propres dispositions en

matidre de contingents tarifaires.

Iis pavontlicscent aux irrortatenrs du produit en cause établis sur leur

territoire le libre accdés aux quotes—parts qui jgupy sont attribudes.
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4, Listat d'épuisement des quotes—parts des Etats memdbres est oonsiaté
sur la base des importations du produit en cause, présentées en douane sous

le couvert de déolarations de mise & la consommation,

Article 8

Les Etats membres informent périodiquement la Commission des importations en

provenance des pays tiers effectivement imputées sur leurs quotes—parts.

Article 9

Les Etats membres et la Commission collaborent étroitement afin que les

dispositions des articles précédents soient respectées.
Article 10

Le présent réglement entre en vigueur le ler janvier 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses ¢léments
et directement eppliocable dans tout Btat membre.

Fait & Bruxelles, le Par le Conseil,

Le Président,



